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Abstract

The importance of English-language legal contracts in the context of global economic integration is
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self-evident. As the legal basis for transactions and co-operation, legal contracts require precise,
rigorous and authoritative language. Multiple clauses are intertwined with long sentence struc-
tures and proprietary terminology to spell out in detail the rights, duties and obligations under
various conditions. While authority is a central element of legal texts, it is also sacrificed to a cer-
tain extent in the readability of the textual content. This study is devoted to analyzing the strategy
of constructing authority in English legal contracts, based on the literature review, identifying the
specific linguistic features of the target contract text based on Systemic Functional Language
Theory (SFL), exploring how to reconcile authority and comprehensibility, so as to provide in-
sights into the creation of a legal text that is both authoritative and comprehensible, and offering
practical guidelines for legal practitioners to adopt the linguistic strategy in the writing of legal
contracts. The book provides a practical guide for legal practitioners to adopt linguistic strategies
when writing legal contracts.
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1. 5|

B E BRI AN BTN , 125 15 75 55 A0 Bl B 51 5 RSN, SRS 45 ] 10 2 P 1 X
PR RN G M EERRE AR, 7 2R, ™ H BB RIE 5 3RIA[1]. 2R, BURPERIE
SRAEAE CLRHESCA ) 5 B AR, 645 15 [ AR Ll A oRemgs i Mg

RYGDIREE 5 A N — M IREE 5 M2 3, G S M2 5 ThEE2], CamEa R .
A GEAEFEE2 NIRRT R, BATZMMAIME. v TR R RS, ek
AN, ASCHISHER S RSO, REDIREFIBAE A R, ARBUENE 5 5 3 i
FEAM & = A F BUSHEAT SCIR R EE A, 15 25 T RETHRETE 5 A RLR LA, B S SCARBUEE 5 5 32
PERIIPA AR E S 07, IR BRI SESGEE G RSO T I BUBERIE T 30, IR & A R s S GE A
FISCARIAERUEE, PARIZE I NG e fE S SOEE S RSO, irJi o o 35 SRS A i BB 7
AT FE B PRASBAE: FD ) B GRAIESTAS (14 5 154 2

TR NRIBE M RS RETR 5 BB (SFL), FRATHRH LU R

1) JE AR AR RE A 5 SRR AT LA RO 4 [R] SOAR B BB -

2) ReMEILT SFL BRALASR BN — AR U & R SCAS IBUBIEA 2 Bk, AN 3t AT —J7

AT TR A =B IR A FE R BRI, 85 e & RSO S i, it —
DRI E FXOT IR, RN Z M A WERMEERE, A ONERLERERME T ER% 525
%, AT HE Gl A F ARSI AR 2 Sy, R T AR D R MBI B A i . A B ROK,
K FCREWE N A TR M EAFRME NS, Iy R GUREL R B 7T 55 S BN F SR OB AL A A i

2. HERERIR
2.1. FEASRINXAHFRER
VA A I — AR SRS, R AR SE T T B Ty 2 I AR . AT L 45[3]. BT R
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e, LT

B FOEE W RO AL G B RIS AR, SRR kLR, TR B S
JBATERZE N 2. HAr S aREme . X0O7aR. AR %,

TEA FIATIR, W 703 A 10 A TR 5 M 0 0 ok S e S PV L, DA R L 5 B R i I ) 5% Rtk AT T
RN o VE I (2018) 45 Hi , A [F] 15 R 1% L 4 b 37 38 FH 01 5, R4 1 AR SRR U s %2 [4]. KT #1(2019)
(A 5T 2% R B R R Y0 SCAR G SE bR Y, 07 T A B S & FRALZ R R, Wik
T R AL R LA R e BT A A, SR T A RVE AR S [5] . thAh, iERTIT (2019) i
— AT & RN TSR I DhRe A7 vl B, 48500 %7 T FLAE N AR E T AN SR 2 T F T se[6]. il A G
[Fl 7R Y0 SCASE SERRAEAT AP AEATRI M, FF4R T — SR bk A2, CABARILIIRE 0, MUk R4k )
I 2

Daniel Braun (2020)% A\ fiH 1 it 6000 o5k H T 170 240G A EHESE, HEHSER LXK
FLIRIIF R 1) Sk B R R VR AT A, T SR R0 9 [ B v 4 [ o 2R 3 ) 2 R o 2 e [ 7] AR
LLES T -BRORE I E sh 2K 071, BLE SSER JUEC AN Transformer 35 S A 8145, R HLE LR 514 BERT
RIBAE, NRES FIF SRS AE T B AME 07570 B B1(2022) W 5&3E: T 18 Py kB B B 1) —
BAERYUDZEG, FEN T EAPRERMER L AEZFANE, SRR, bR 7TER
VRVARI IR, JF5R i 1 A bR v ) H E 8]

22. YEIRNZBESFNEZESHR

PR A REA AR ME SR A, EEPRE S, 6 ESCE FE R RN T RS &
MR G R B E T . N T IR BUBMEFORE B P, S SOV A R SO IE 8 R tH — FhoRE IR BB 4544
BN A N EE FHE S BT AR E, DAMELE &P BT RS e BRI L5 9], R, & RIEELE
A T4 A BB A SRR RAT R ARAT A, [ Bt PR P B ] 45 4 Sk B R4 1) B AT R0 LS5
PR PR TOE A R B PR SR SRR, (EXHE SRR S0 A A 2 .

VEREMEQOL7) B FAR I T JE A R RIS S HFE, 58I T S ERALIHCAS LA b 5 405 A AR 8 b, $5 H
HRSCA FIE SRR E S, DU g & RS T R RS . SR, B IE S R SRR R S
KA TE I IR [10]. EHPLEN(2019) SEER N4 AT 1 I bR 35 55 918 & [ IV 3 RF i, F8 R 45 9815 & | P i)
B S R RUAILTE Bl A P RIAEE 2 b, DLIRZR) LA 5 B MO 25 5 47 b 87 5o 6] o o 455 ) o )33
B PR [11].

VR R T UM L b M S A B S BRIV ARRAE, 2 B E R T B ANEE, BB f51(2020)
FUCMZ A BE A, SRVE VARSI TR IR 5% i [12] . 4R (2021) I ZRiA SR FR At 1 o0k (6 VAR i
WHFCI AR A, 48 H [ VRSB 78 E B AR TP AU SRR A 18, EXHE 5 4 AU 2 i S
FOAHT A D[13] 0 X — RILHRA T FE SR R 5 R A ERNBIE L 1 06 B

W5 (2022) FIRFF 78 538 T I A [ 925 o BRIV 2 S I R S B SRS o At 1AV 2 i 40 2 Sk A5 2 e
FA RS A ORI D 0 A A B, FRER T T A AN R SRS ZERR I P (R [14] . SR, B AR ATIE S A
IR G SCTE A FE R USRS T B o T A TR AU A R sV S R A S RS
DA S S A ] (R A YR E VR A R NTIE 7E AR MOl 2 RE 903 S48 17 32 50 00 LA R A R 5 52
SR, ATPSMAFAE R AN A AL 2, DA 4 T b 38U 5 [V A 11 i i

2.3, SERNATHMEMYS H RS

BB 5 5y S 2 SCHRA 7 TP A BRI AR 0GR . 7R 2 AR N, X P 2 ] R R
WEDUH MR R RERRAERESCAR T, U 5 B R M2 5 A I A PR i AR i
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HHERE, JEST

B K, BUBIEARER 7R B BB, (AR AN BE RS B A A AT ARG - T 5 sk U980 R 385
AHITEEE . SARVERBEARRE, Rl T E e . RSO, BUBME 2 0 RIE AR E A 2
TEPE, T 5 S W SG PR AR A A RIIAUR] . 20 20, BEA 2 Mt A 2 RA G B IR A 1Y 8,
PSRN 3R 2] T RTITR A R EN. HER, NRESBOENE, EEE SRR E R, F]
oo, SREE “RBRER” 25, WEELRE S RN S T A RE# . Kimble (2006)i@ i 7 &
R OEECATPRIMRE A, KA. ~F 50 NS S RBUCE ST “IEAT1E” [15].

BB BRI AR, OB M 2 DL A B — O, By iR it 1 5 m iy ag Uy [ 1
ST, AR T SRR kA, i Bl B, HORMERGAE. Susskind, R. (2013)WF 5T 1 AT HOR
WA SR T A AR SISO E AN T A, AN ECT N R i  SOAS (AT R PR By SR A T L&
BRI ok BBk, 32 E A REE AN IR T St it G . BORAORE Hr SK (4 ik 55 v Wt B T 73 A AR
HT T H AR B A T B 7 55 [16]

IAER, R AT 78 58 AR T AR TR A SO R SEEUBUBE 5 B B PR T, a0y i AE R 5
UART A PR B JRE RSO (AR 3k SRR, DL R AT R CRAE ST I R A R BB, ik it o
AU — MOk 9 T RO A BT SGETE R R SCAAERUREAN 5 Bt 2 [ B, Al B4 R LN
FEMIEDRTT I . s A TAE 5 50745k, DR ESCRRI AT, RN 6 GRS IEANE RO AN 25
Wi o LU, @ISR SCRE R B AR Lol A L A R R & R M R AN 2 . Ak, I NSt BN
TR, mEekEER, DUEHERERNER, AmEt— DR B M I B & R 5632 K .

3. A%
3.1 RGBS FEAIA

ERGNAE S ¥ HBX AT, BS5AFELICLHRS RN, maEsir. KN, HE
ANTE AR A PR S R R S BN AL IR L T — NN A A R SORIOAESE, 45304188
i B Ay A THI b 2 A SCAS 1) P TR RN T B

1) RRIEE

BB HRIE S WTRZISE . fEX—IIRe F, HATSRETA)FRINMERIARK, &
IR R . 5% URMATZ ML R, B, fEFEECARd,  “205 %A m” 4,
“LTT RBEE, S REME, ORI MRS FAER I EY

2) HBhThRE

EEAMMUERA I, Ei 2 5 \VAE M TR . Ehshfgst e it 70X Fa@ a1 1. ©%
ST A SN 5 S BT AT B, AR R IA VLS B EE A LI M. B, 4
AR ARIRE] “ 205 NSRBATA TUE” B, ERER T 205 REREN R AV

3) SUEINRE

B NSO — N E B BAR, TT0 SOE T B 2 ST X Fh % BEHE R A ST o e R A) T
TR D, DA R SCAR AR AnfeT 4 1, A5 75453 R 0% T 0 L o AU R B L JEL G o A (B “fH” L “IA
R ) FRARCm “Ah” o BT L CBE” )DL SRR R A AR E T M EE T A

3.2. AN T ESITEIRAE

FEIRHRSCA T, Oy TS S, IF iR NTE G AN LS5, BUIVE . BUBE R A 9%
DIIRE, ERFE RN AL, WEhiES, SESSE R PR, X R R A ORI AL
LR R E R
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e, LT

1) RiEfEH

FAEARTE IR CARE A VER R . ENVRE TRERES . BRI S S5 SRR E L. v 1o
i SCAHIBUR N, AT VR 7 A 2o Tl ARTEAE SCAR A B AR K, A e TR Bl . A B DK
S HASCA T IR AR -

2) BAESHAEA

PEANE ST ESOR P WG SR s, FOVEW LR B mUHEAT N BORES b, ARITE# . X
ST ORI OB A AR IR FAT 2 G825 MR il sh A 548 A R4 A
B, T e HLAE A S SO P R

3) KPEHIEIESEW

“must” ,

TR SCAAEAT SR AR 58 VBV S5 KSR DR SOAC ) B i PR A v o 90, SR AR GO BT 1 BURI A 3L 5%
i %A BB (0 “shall” “may” )M HISR IR LS5 VERTECAT RETE A FIFETE .
TR DT IX AR IREAIIAE R, DLRCEATn T 5 SCA R B A SORTH (AR iR
3.3. FHEMSWITESITMEIRAE

PP SCA I 5 3 R T RS SRS G R IR R ) O . Dbk, AW T80 SR FH e 2 S 1 1%
RIIHTSCA) 5y ik

1) Flesch-Reading Ease 52t AR

HARW T

Flesch Reading Ease /& AR 4} 3% [E Rudolf Flesch &L 1 4e it /72t 5, tHEARYE & 0] 7 1 4o A
FroE RS, BUELE 0 100 2R, FHBK, CEBRES L, BAMESRENBE M. iF

206.835 _1'015( total words )_84.6(total syllablesj
total sentences

total words
— kUL, Aok, ORI G R G . B, — A 60~70 (145 RN SCARRS 7~8 HELK I
SRR T BEAR
2) XAERMEST

[ =N
He~3

SR E BV R VPG IR S . EEVESRAUA 5 B O . XA S RSO, EREL
ONEEEE, ORI BN T I (14 3 5 0T e 3 BURERE LB . AR FoR 3 A LR JLASJ5 T -
a) AP I Ty 3 PN BRI BT AE A, BRI L DRk 2, EATAn e B SOR
I ah A A .
b) (R AIALGE M b SCAS R TR 86 SRR AR, AR OR 12 W] AR B 124
o) FACARMEAESL: e« “Ixe” AR S TR AR E A, DABE S
4. FGER AR AR

4.1 ARFERIERFE
AT T RGN e H

Helo 5

AR (SFL) R B[R 5 BUBPE R AR e, S U STREAT I T, BAERA
FIBTZSCA R 138 5 Ry AR (A, ORERZ QAT £ DR RRE SO BB (1 [RI I 3 i 3L 2 ek
PSR

The Contractor, under penalty of perjury, certifies that, except as noted below, the Contractor, its princip
als, and any named and unnamed subcontractor:
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Is not currently under suspension, debarment, voluntary exclusion, or determination of ineligibility by any

federal agency;

e Has not been suspended, debarred, voluntarily excluded or determined ineligible by any federal agency
within the past three years;

o Does not have a proposed debarment pending;

e Has not been indicted, convicted, or had a civil judgment rendered against it by a court of competent juris-
diction in any matter involving fraud or official misconduct within the past three years.

If there are any exceptions to this certification, insert the exceptions in the following space. For any excep-
tion noted, indicate to whom it applies, initiating agency, and dates of action. Exceptions will not necessarily
result in denial of the award but will be considered in determining Contractor responsibility.

PR A s B AT AT, B8 T NEER: o, SOCK R MRIL 1 SBR[ B AR T
FAR)EN, AHE— RA AR TE MG (A E AR WA HI SR i & R SO 115 5 R
AL P ) 2 SR

R, SCARBAE T — RV HRIEAF M S (40 “suspension” ,  “debarment” ,  “voluntary
exclusion” %), KA BT B THR IS I3 RS T B0 SCAR (1 5 4 «

BeAh, IXBOCAIE IR T B A A NG, IR gk, IAZEk, AT BRI it &)
TER LA G B B BAR R o N2 BERSRAE 2 B S R A e I, AR SebR e SO ad 1, 2 —
M EA TR G FSCA .

4.2. BB AR ST

1) RiEMEH

RSO S A R SCR S, TARE IR FEAUE N T ROk A BB ARE M1, &R ER BT 1)
—Fh L. %1 R ARERAE 8. BL “Contractor” i, iZiR AU TR & RRIPAT T, B8
RTIERCR T E X —MRE R R, REFERBRIM LS EER. R T —MEOIEIE, REHE—T
TEA A HH BT 47y ) £

T “penalty of perjury” , ZIRASCAIGTE T LA P I, SREEE A RIS, AR AR R AR ) A B B

S Z BNE MR, AR s, FSE. EEHRIRF S, [FFE,  “suspension” Al
“debarment” XEARIE, DMURMANRGER, MR AAb 7ol RERIER G R, P a7 xS
277 IR ), $EEES T G R E A R . hAh, RiBW “indicted” F1 “convicted” IRAZE] T
T ST AR, F— D T SRR TSRS,

R, IR ARE AR SCAR SR T IR I AEZE RS 38 51, IE5RA T SCAR IR RN,
FBUE M o SRR AN RIS, XA R EE A S B R A ar ek ) TR, TR ki,
XEEARABSLME T — PR N AR A (R IR LSS 138 12

Table 1. Analysis table for the use of terminology

F 1 BAAEERSR

Lol AE fif R SL

Contractor fTRIREFMHAT Y, ZEFPH—T7, AT e TSGR .
penalty of perjury WRAE R B, KT 2 A £, SRR SR AN A A P I B

suspension i 192 B I A Lk BEA SR AN N BIARCR) B 5%

debarment HEBRFEA AR TA NS S FHETUESI ATy, 8 H 2B TEREA M7 .

O
pull
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Continued
voluntary exclusion SAREA N FINEFEA S5 LTRSS -
ineligibility ANFF G RS BN L bR A AR A
indicted okt s, Fon DB SR,
convicted BRI AR, GadRpERR i E S AU SRAT
civil judgment RFHAI, VLR R R R it B v

2) BANBEAHMEH

BB RSB ik AR S8 A [R5 B3R LeA T A BOIRES , A2 SR AT B HAT & - B, “has
not been suspended” 5RIF 1) 4& “Contractor” A # BT FPIRES, AR LR AT 12T 11730,

B BB AW 1) T I A AU R B T BT AT BT Bh BT AR IR b, MIARATSIMPATE, i
TR . XFE S SR SR RGO nT DAFE Bk Gl T F IR, R
TRSCA WG RO o B Sl iE A 1A A 0T L2 2.

Table 2. Analysis table for the use of passive voice
= 2. WANESHER S E

)T IRE R HA

XH “is” J54 7 “under suspension” ,
HIXIARRIERBEIER, TR TRRRS.

“has been suspended” & 58 I A B BHIES,
SR T IXAMTENE L % B4 T8

is not currently under suspension

has not been suspended

has not been debarred FFRE, XRS5 SHMEER, A miirs.
has not been indicted KR EAENEYEES, iR L1730,
has not been convicted [FIRE, XTSI INES.

X HL) “rendered against” & ENEEH,
R T FE AT IEFAT 9 52 3 0 R 3

had a civil judgment rendered against it

3) BANBAHMEH

TRV SR, AR E FEEE MR B RE LN, FEOENT SRR T BB MEAIA B . 23R
WU AT IREAR S0 (A R T S 3 R 8% B/ AR 5 25 A R 5 EER U AT sh sl il B HE BRI J5 3
XA A R AT A S B8 T B R AE S

MEASER FRAL T o6 T3 — AT N ERIRAS 192 B | 7T At sA T 2 PE 15 B . T, “Has not been”
H1 “Does not have” B R /R H—IR& BT NAEE L HAAELE, 11 “Will not necessarily result” JUJ & 7~ -
MNEERIEAZ IR, BATIH AT REE .

R EFTIR, HRE BB IR G TRV SCAR A IG I T SCARR B, b 7 AR . IEfFFE
2 ] A FH X e 55 K B B DR SR BRI T FEANEIAT 7, IR VAR ) s AN 23

4.3. GEMEZESRXAPRREIN

1) Flesch-Reading Ease 52t AR
AR USRI TR, 2EE G5 A SCBOCA S B~ 3% 3 fs.
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Table 3. Sample Text Statistics
=3 HANARFIHER

T H 48 bR Hl

JSN=ATE 145

RMA)TH 8

SRR} 293

SRR 802

P IAK ( BEEU R 2 5.53
PR A (B R B ) 4K 36.25

S 357 L] T A (R T AR B ) 2.02
SR BRI AN (> =5 1) 49

H#iX L6 g 1 A\ Flesch Reading Ease /A 1551
FRE = 206.835 —1.015 x ( 2434/ s 1 40) — 84.6 x (3425 154/ 4340
FRE = 206.835 - 1.015x (145/8) — 84.6 x (293/145)
FRE ~18.6065

FH UG TT LR AR SC B4 Flesch Reading Ease 2 U iH155r K208 18.61, %M AR/ britE, &8
T “IR¥E” (Very Difficult)iis . 4R % & %] Flesch Reading Ease 2~ XAV N IFAL A G ik T B, HE
BT BRI A TR, (HAW ROSCRN S SRS A4, R, il — Pl SeARER
PEHTREAT S IR NP4

2) SCAEREST

SCARH G S AN S B (K BRI I S A A 06, S HIRENNE . G50 R AL E G EA
Ko G AR B AR MR SCARMI b, REAVE B SOARTE S5 M RNE & AR B

B, WEESEHWMME, RACB2HHEXEMEZECR. EUWHIEH T “Contractor” FT & il &
MRS, IR —F%s . KPP oy IR A 7 A A3 3 w] DABRGE e A G RME B, T A S B AR 5 R T
BOER . XMEMAREREREIT, Shr b, & T SCORME S, 45 S R R o A v
RIBHIE A I, AN I bt 4T ik o

Hk, WA AR OC RoRE, SCARTIIEBE BRI AR H . W1 “Contractor” 1 “it” Z#4X
A A AT R R B, RS T S TR D S AR R AR R . SR Ah, I BN [R] AV IR
A, SURNELF IR TIEMR RS, WA PE L B AR “ Contractor” R HAL AN BTAT o

i, BRSORBEAEVERMR, (BT IR AA) T A5 MAR X B . X R, R IRk
SR, WMARERT HA AR BRR  3X2 BOR SCRTERUR I FE 5 1 2 b fd FH T A 68 Rk AT
MRERE THEAEE. RS E.

i BT, 4R Flesch Reading Ease AR IHEHE T SCAIE AL Z I S 3 M VP, S2bs Bk
MEIEESE . d5M AT B A AR B EIRAN . REHTRIER . NEDMAERE, AL
RIEAG IR VLT B A A XTE I ST, XN LR SRR B ) e R ik SR it T R B

5. FCARARXFNINEMMES 5L E
5.1. HEMAE P ENBS SAMIAC BT K
DR A SO OB A 5 e DR R OB A, 50— PR KRR RE et T4 25 4 M P O 40
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e, ST

AN AMEFEEE, HEARAXARFE T AE, @ “penalty of perjury” , “debarment” FlI
“voluntary exclusion” o XEEARE AR T 7 SCALE RSN, GOk T HARE G Z RS EEAA
Rtk 52, WHIEFER LR G 8 0 SO oy AR RS, A SCAK T RE R £ HIE R A T,
DR R e 4 TE i i R B At R A TR R S AR SR RN 26 . LR, PR SOOI I VE R R 25 1R 5126 Sk W 1 4%
FRATRERZIA & 2980 IS AR . WRIX M ES M B i B B, A [P BSOS, Hh & T 15t
RN LS A AR RN E 3L, B 227y RO B IR L 9 FAN 2 M 1) U

gi LRTR, FRATATLAE B2 1015 S MRV TE R G R SCARBUR P R 2 T OB IE . X
F A O (RS AR SCARSRAE 7 — N IR S v R 3k atl,  tBB 1k 1 AT RE DR OB R R I 5 e 2y, 1
R T & F G A AT ATV . X PP ZARAUR G Fgn S I3, 2 6 R ILVE R RO A SE bRl 47
PERIRZ O IE R

5.2. BRSBTS

BT RGIREE B BEAR(SFL)RSEIUBUB LA 2 ek 2 B AU i, AOCRFIATH, T B T A
R ERAT IR RRE SO BAT B2 A

5, SFL M LR AR E AL AR BT BEARE 5 DhRE . G FSOART, WA JATH LUE IR
I3 SCAS T IR 2% Ao i 35 R AL R T S SR A R B M 1 75 2 i, SR R e B R A e A
) aitl, WA BT @ SIAURIE R 2 T I ER A RS T U AT B SN SCA [ B A

Hik, SFL s&if] VB S MZRIRIE, RETE BN IE L N R LB By itk fltn, JEd
AR S A AR R B AW 5 THEMN S FSOR, A SRR Bk, SFL
BT A THRFSE I CHE, RISCR W 5 B SOR BB BORE . RS FISCAH, X EmkE BA1mT
PR 51 FH A AOVEEAE AN S B R A i BB, [R] ISt vy DA 3o e 3t i A T 0y 0 2 AT 7ok
BEINSCAS 1) Ty 1 ko

B, SFL 3R 1 A MEAME RS, B4 S 2 m] DU IR 8 B stk #6485 T HORERIX
R S8 IR R BRAE L, TR CR AN, [ ARt 3 5 375 b ) A S R i 2 142k

6. 4518
AWFFIRI T EABRE T — A3 5P S5 I A 7] SO A oAUk 1 4 2 % 5 ) B0 R 1 - 4 i)

Ao KA RGN BETE T A (SFLERIRA T T — DN EARI S FFEASCAR, PR Wil Ry 52 1115 5 4
FED R I A A Sl SCAS (B A

WA TR, BBV NES AT BRI 2 (A e ISR DT, (R RS O (T8 IR PR AN A R B
ik, AT EASEELRE B ST . A RSO OB R E B A5 AR R BUA AR
15| FHRAG AR B, TR I vy DO 3o 7 4 T8 35 ATl 2% R M n 2 3k

SR, FATHAA SRS, FESEPRAVEFESE KB — PR 2 — Pkl B SRR IEMZ
FEIE B R G 5 3 6 0 i M R BE AN AL TE 5 A SR, DRSS A A6 IR A I R 5K . A AT 7T
SR DO S E SR gt se  fare . FEBLMA ISR S R AL SR, Bl e B 1
ORAHE,

SEEk
[1]1 AMEZS]. &R EZEPE(EECR) [EB/OL]. hitps://www.taodocs.com/p-918634646.html, 2023-09-21.
[21 HTHE—HE. RAUEEIE T % = KIuE 9 RIAR[EB/OL].

DOI: 10.12677/m1.2023.1112813 6068 IARIE = 2


https://doi.org/10.12677/ml.2023.1112813
https://www.taodocs.com/p-918634646.html

HOHESS SRS

https://localsite.baidu.com/okam/pages/article/index, 2023-09-21.

[8] M. &FEEA SR &L I [EBIOL]. hitps://www.66law.cn/laws/1788353.aspx, 2023-08-12.

[4] VESE. & FRFHIUEFE[D]: (W42 A00 3C]. WE: WK, 2018,

[6] RIHN. BEASE RO TS, 2019, 41(2): 59-76.

[6] ST AFRTESCA KT M FL[D]: [t 2240018 3C). HER: PH R BUE K2, 2019.

[7] Braun, D. and Matthes, F. (2022) Clause Topic Classification in German and English Standard Form Contracts. Pro-
ceedings of the Fifth Workshop on E-Commerce and NLP (ECNLP 5), Dublin, 26 May 2022, 199-209.
https://doi.org/10.18653/v1/2022.ecnlp-1.23

[8] HREER. X —de & RS RPN A MIEAT[D]: (L2608 3], PhBA: JLBHITTE K %, 2022.

[0 W%, SMAIGERIE SRR AN SeBI[].  E SR LT, 2021(9): 120-121.

[10] W EAM. FEXAF P RESHRAELD]. JFE#E ¥ %1), 2017, 37(9): 88-89.

[11] #HSLEN. [EBRRG 55085 & RIS 5 R 0T [0]. HEARIETE, 2019, 397(9): 193-194.

[12] KBl A i AR USRS R[], M IE9EiE, 2020, 539(47): 235-236.

[13] SR, EWE HEEETGED LR ]. HEAMTEIE, 2021, 445(9): 61-62+64.

[14] #toR. e Rl s SR 5 R B SR [J]. T3 e ZR RS2 5 (B 2 A 2 R ), 2022, 300(2): 120-122.
[15] Kimble, J. (2006) Lifting the Fog of Legalese: Essays on Plain Language. Carolina Academic Press, Durham.

[16] Susskind, R. (2013) Tomorrow’s Lawyers: An Introduction to Your Future. OUP Oxford, Oxford.

M F

Flesch Reading Ease

M 2y FE BT IR R

G He g R L
0~30 1R M (Very difficult)
30~50 HE(Difficult)
50~60 et (Fairly difficult)
60~70 FrifE(Standard)
70~80 %% 5 (Fairly easy)
80~90 % %) (Easy)
90~100 1R75 5 (Very easy)

DOI: 10.12677/m1.2023.1112813 6069 IARIE = 2


https://doi.org/10.12677/ml.2023.1112813
https://localsite.baidu.com/okam/pages/article/index
https://www.66law.cn/laws/1788353.aspx
https://doi.org/10.18653/v1/2022.ecnlp-1.23

	基于SFL理论的英文法律合同文本中的权威性与易读性刍议
	摘  要
	关键词
	A Brief Analysis of Rhythm and Authority in English Legal Contract Texts from the Perspective of SFL Theory
	Abstract
	Keywords
	1. 引言
	2. 文献综述
	2.1. 法律合同文本研究概况
	2.2. 当前英文法律合同的主要语言特点
	2.3. 法律文本中的权威性与易读性概念

	3. 研究方法
	3.1. 系统功能语言学分析工具
	3.2. 权威性分析方法与评估标准
	3.3. 易读性分析方法与评估标准

	4. 英文法律合同文本样本分析
	4.1. 文本样本选择
	4.2. 权威性构建策略分析
	4.3. 易读性在法律合同文本中的体现

	5. 英文法律合同文本的权威性构建与易读性协调协调
	5.1. 权威性构建中对特定的语言结构和词汇的硬性需求
	5.2. 权威性和易读性相协调的可行性

	6. 结语
	参考文献
	附  录

